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A, WARNING 4 =

DANGER - Your child can drown if left

alone.

'WARNING - Not a safety device,

WARNING - DROWNING HAZARD

= Children have drowned while using

bathing aids products.

Children can drown in as little as 2

cm of water in a very short time.

Always remain in contact with your

child during bathing.

Mever leave your baby unattended in

the bath, even for a few moments. If

you need to leave the room, take the

baby with you.

DO NOT allow other children (even

older) to substitute for an adult.

WARNING

- To avoid scalding by hot water,
pasition the product in such a way to
prevent your child from reaching the
source of water,

« Stop using the product when your
child can sit unaided.
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A\ AVERTISSEMENT A *F

DANGER - Votre enfant peut se noyer

i laissé seul.

AVERTISSEMENT - Ce produit nest

pas un dispositif de sécurité.

AVERTISSEMENT - RISQUE DE

NOYADE

« Des enfants se sont déja noyés lors
de l'utilisation de produits d aide au
bain.

« Les enfants peuvent se noyer dans
wne eau trés peu profonde (£2 om)
en un temps trés court.

= Toujours rester en contact avec votre
bébe pendant le bain.

= Ne jamais laisser votre bébé sans
surveillance dans le bain, méme pour
un court instant, Si vous devez
quitter la piéce, prenez votre bébé
avec vous.

= ME PAS autonser d'autres enfants
{méme plus dgés) & se substituer & un
adulte.

AVERTISSEMENT

« Pour éviter les brilures par l'eau
chaude, positionner le produit de

maniére & empécher l'enfant
d'atteindre la source d'eau.

« Cessez d'utiliser le produit lorsque
votre enfant peut s'asseoir sans aide.
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ix WAARSCHUWING & ™

GEVAAR - Uw kind kan verdrinken als
het alleen wordt gelate.
WAARSCHUWING - Dit is geen
veiligheidsproduct.
WAARSCHUWING -
VERDRINKINGSGEVAAR

+ Kinderen kunnen vqrdr\nkgn tijdens

4 WARNHINWEISE & ™

GEFAHR - Ihr Kind kann leicht
ertrinken, wenn es alleine gelassen
wird,

WARNUNG - Dies st keine
Sicherheitsvorrichtung.

WARNUNG - ERTRINKUNGSGEFAHR
inder sind auch bei der

het gebruik van badhulp

+ Kinderen kunnen zelfsin 2 cm water
en in zeer korte tijd verdrinken.

« Blijf altijd in contact met uw kind
tijdens het baden.

+ Laat uw baby nooit zonder toezicht
in bad achter, ook niet voor even,
Neem de baby mee als u de kamer
moet verlaten.

+ Laat andere kinderen ook niet als ze
ouder zijn) NIET de plaats van een
volwassene innemen.

WAARSCHUWING

+ Ter voorkoming van verbranding
door heet water, plaats het product
zodanig dat het kind niet bij de kraan
kan kome.

+ Stop met het gebruik van dit product

zodra uw kind zonder hulp rechtop
kan zitten.

BELANGRIK
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rwendung von Badehilfen schon
ertrunke:

Kinder kénnen schon bei

Wassertiefen von nur 2om rasch

ertrinken!

Bleiben Sie wahrend des Badens

immer in Kantakt mit lhrem Kind,

Lassen Sie Ihr Baby nie

unbeaufsichtigt im Bad, auch nicht

fuir einen kurzen Augenblick, Wenn

Sie den Raum verlassen missen,

nehmen Sie lhr Baby mit.

+ KEINESFALLS anderen Kindern (auch
ardBeren) die Aufsicht anstelle eines
Erwachsenen Ubertragen.

WARNUNG

« Um Verbriihungen durch heiBes
Wasser zu vermeiden, positionieren

Sie das Produkt 5o, dass lhr Kind den
Wasserhahn nicht erreichen kann.

- Merwenden Sie das Produkt nicht
mehr, wenn hr Kind selbststindig

A\ ADVERNTENCIA A %

PELIGRO - El nifio puede ahogarse si
se deja solo,

ADVERTENCIA - Este producto no es
un dispositivo de seguridad.

ADVERTENCIA - PELIGRO DE

AHOGAMIENTO

= Hay nifios que se han ahogado
utilizando dispositivos de ayuda para
&l bafo.

« Los nifios pueden ahogarse muy
rapido en cantidades de agua de
inclusa 2 em.

+ Permanezca siempre en contacto con
el nifo durante el bafio.

- No deje nunca al bebé sin
supervision en el bafio, ni siguiera
por un momenta. i tiene que salir
de la habitacion, lleve al bebé con
usted.

+ NO deje que otro nifo (aungue sea
mayor) supervise al bebé en lugar de
un adulto.

ADVERTENCIA

« Para evitar quemaduras con agua
caliente, posicione el producto de

manera tal que el nifio no pueda
acceder al punto de salida del agua
caliente,

« Suspenda el uso del producto
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A AVISO & £

PERIGO - Os seus filhos podem
afogar-se se forem deixados sozinhos.
AVISO - Este produto ndo & um
dispositivo de sequranga.

AVISO - PERIGO DE AFOGAMENTO

« Ja se afogaram criangas ao utilizar
produtos de apoio para o banho.

« As criangas podem afogar-se em
menos de 2 cm de dgua num espago
de tempo muito curto.

« Permanega sempre em Contacto com
a crianga durante o banho.

+ Nunca deixe o seu bebé sem
supervisao durante o banha, nem
mesmao por breves instantes. Se
necessitar de sair da divisao, leve o
bebé consiga.

- NAQ permita que outras eriangas
{mesmo gue mais velhas) substituam
um adulto,

AVISO

+ Para evitar queimaduras com agua
quente, posicione o produto de
forma a evitar que a crianca chegue &
fonte de dgua.

« Pare de utilizar o produto quando a
crianga ja se conseguir sentar sem
ajuda,
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4h MPOZOXH A EL

KINAYNOE - To maudi sac unopsi va

TIVIYE £V TO CPFTETE POVO TOU.

MPOZOXH - Aev eival ouotnpa

aogaleiac

NPOZOXH - KINAYNOZ NNIrMoyY

= Madid nviyrkav yproponowwiag
guoThuata fofBEac oTo pmavio.

+ Tanowbia priopsi va uryodv oAl
Yoryopa o oAl JKp noodtnta
vEROQD dMwe 2 cm.

+ MNapapévete nava oe enagpn pe 10
nasi katd T SdeKEa TOU Pnavo.

+ MoTé pnv apiveTe To pwpd oac xwpls
eniPheyn 010 pndvio, ardpN Kat yla
Niyeg OTIYUEG. av MpEna onwodhmoTe
va Pyeite and To Swudmio, NApTE To
pwpd pali oag

- MHN emtpénete oe dhha mabid
(axdpn xkon peyahinepa) va
unokatiotoly v enifheyn evag
EvnAikou.

NPOZOXH

« Na va anogiyete eykadpara and
(oo vepd, TonoBETOTE To Npoidy
E TETOIO TROMO WOTE Va amOopUYETE

v mpéopacn Tou nadol oty
napay feoTou vepod.

« AlakOPTE Tr) Xprion Tow npaidvToc
&rav To maidi eivan o Béon va oTadel
6pBio pévo Tou.
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